MS Schippers MS MS FOAMCLEAN BARN

EN: Hazard statements: H290 Met. Corr. 1: May be corrosive to metals. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Causes severe skin burns and eye damage. Precautionary statements: P280: Wear protective
gloves, protective clothing, eye protection, face protection. P301+P330+P331: IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. P303+P361+P353: IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated
clothing. Rinse skin with water or shower. P305+P351+P338: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. P310: Immediately

call a POISON CENTER or doctor. P501: Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/international regulations. NL: Gevarenaanduidingen: H290 Met. Corr. 1: Kan bijtend zijn voor
metalen. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Veiligheidsaanbevelingen: P280: Beschermende handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming,
gelaatsbescherming dragen. P301+P330+P331: NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken. P303+P361+P353: Bl) CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk
uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen. P305+P351+P338: Bl CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien

mogelijk; blijven spoelen. P310: Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. P501: Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke / regionale / nationale / internationale voorschriften.

DE: Gefahrenhinweise: H290 Met. Corr. 1: Kann gegentber Metallen korrosiv sein. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Sicherheitshinweise: P280: Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. P301+P330+P331: BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303+P361+P353: BEl BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. P305+P351+P338: BEl KONTAKT

MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter sptlen. P310: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder

Arzt anrufen. P501: Inhalt/Behalter gemal lokalen / regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren. FR: Mentions de danger: H290 Met. Corr. 1: Peut étre corrosif pour les
métaux. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux. Conseils de prudence: P280: Porter des gants de protection, des vétements de protection,
un équipement de protection des yeux/du visage. P301+P330+P331: EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. P303+P361+P353: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher. P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. P310: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. PS01: Eliminer le contenu/
récipient conformément a la réglementation locale / régionale / nationale / internationale. ES: Indicaciones de peligro: H290 Met. Corr. 1: Puede ser corrosiva para los metales. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam.
1: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves. Consejos de prudencia: P280: Llevar guantes, prendas, gafas, méscara de proteccién. P301+P330+P331: EN CASO DE INGESTION: Enjuagar

la boca. NO provocar el vomito. P303+P361+P353: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse. P305+P351+P338: EN
CASO DE CONTACTO CON LOS 0QJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P310: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. P501: Eliminar el contenido o el recipiente conforme a la reglamentacién local/regional/nacional/internacional. IT:
Indicazioni di pericolo: H290 Met. Corr. 1: Puo essere corrosivo per i metalli. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. Consigli di prudenza: P280: Indossare
guanti, indumenti protettivi. Proteggere gli occhi, il viso. P301+P330+P331: IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il vomito P303+P361+P353: IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o

con i capelli): togliersi di dosso immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o fare una doccia. P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. P310: Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. P501: Smaltire il contenuto/recipiente in
conformita con le disposizioni locali / regionali / nazionali / internazionali. DA: Faresatninger: H290 Met. Corr. 1: Kan aetse metaller. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Fordrsager svaere atsninger af huden og
ojenskader. Sikkerhedssaetninger: P280: Baer beskyttelseshandsker, beskyttelsestaj, @jenbeskyttelse, ansigtsbeskyttelse. P301+P330+P331: | TILFALDE AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning.
P303+P361+P353: VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret): Tilsmudset tej tages straks af/ fiernes. Skyl eller brus huden med vand. P305+P351+P338: VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere
minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortsaet skylning. P310: Ring omgaende til en GIFTINFORMATION eller en lzege P501: Indholdet/beholderen bortskaffes i overensstemmelse med
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Caustic alkali liquid, n.o.s. (mixture

lokale bestemmelser.

EN: User instructions

* Remove all coarse dirt and humidify
with water when required

+ Foam with MS FoamClean Barn
(Concentration 1-2% (1-2 liter per
100 liter water), Contact time 60-120
minutes

* Rinse with high pressure until all
residues are removed

Storage:
Cool (5 - 25°C), dry and out of direct
sunlight.

Best before 24 months after the date
of manufacture

Contains:

Lauryldiethanolamide Sodium
Laureth Sulfate sodium N-lauroyl
sarcosinate Sodium hydroxide

NL: Gebruiksaanwijzing

+ Grof vuil verwijderen en evt
voorweken met water

+ Inschuimen met MS FoamClean
Barn (Concentratie 1-2% (1-2 liter
per 100 liter water) Inweektijd: 60-
120 minuten

+ Afspuiten met hoge druk tot alle
resten verwijderd zijn

(o] HET:H
Koel (5 - 25°C), droog en buiten direct
zonlicht.

Ten minste houdbaar tot 24
maanden na productie datum

Bevat:

Lauryldiéthanolamide
Natriumlaurylethersulfaat Natrium-N-
lauroylsarcosinaat Natriumhydroxide

Batch number/ Numéro de lot/ Chargennummer/ Nimero de lote/

Numero di lotto/ Batchnummer :

DE: Gebrauchs-anweisung

+ Groben Schmutz entfernen, evtl. mit
Wasser einweichen

* Einschdumen mit MS FoamClean
Barn (Konzentration 1-2% (1-2 Liter
pro 100 Liter Wasser), Einweichzeit:
60-120 Minuten

* Abspritzen mit Hochdruck bis alle
Reste entfernt sind

Lagerung:

Kahl (5 - 25°C), trocken und Shitzen
vor direkter Sonneneinstrahlung
schitzen.

Mindestens haltbar bis 24 Monaten
nach dem Datum der Herstellung

Enthalt:

Lauryldiethanolamid
Natriumlaurylethersulphat Natrium-
N-lauroylsarcosinat Atznatron

FR: Manuel d'utilisation

« Eliminer les grosses souillures et
pré-imprégner éventuellement avec
de l'eau

+ Appliquer du MS FoamClean Barn
(concentration 1-2% (1-2 litres pour
100 litres d’eau), durée de contact :
60-120 minutes

* Rincer au jet haute pression jusqu'a
ce que toutes les souillures soient
éliminés

Stockage:
Frais (5-25°C), sec et a l'abri des
rayons directs du soleil.

A utiliser de préférence avant 24
Mois aprés la date de fabrication

Contient:

Diéthanolamide laurylique
Lauryléthersulphate de sodium
N-lauroyl sarcosinate de sodium
Hydroxyde de sodium

ES: Instrucciones de uso

« Eliminar la suciedad gruesa y
humidificar con agua cuando sea
necesario

* Aplicar MS FoamClean Barn con una
concentracion de 1-2% (1-2 litros
por 100 litros de agua); tiempo de
contacto: 60-120 minutos

* Aclarar a alta presién hasta eliminar
todos los residuos

Almacenamiento:
Fresco (5 - 25°C),seco y fuera de la luz
directa del sol.

Utilizar preferentemente antes del
24 Meses después de la fecha de
fabricacion

Contiene:

Laurilodietanolamida Sulfato de
sodio y 2-(2-dodeciloxietoxi)etilo
sodio N-lauroil sarcosinato Hidréxido
de sédico

Date of production/ Productiedatum/ Datum der Herstellung/
Techa de fabricacién/ Data di produzione/ Produktionsdato :

IT: Istruzioni per l'uso

+ Rimuovere lo sporco pil grosso
e umidificare con acqua, se
necessario

+ Schiumare con MS FoamClean Barn
(Concentrazione 1-2%: 1-2 litri di
prodotto per 100 litri di acqua) 60-
120 minuti

* Risciacquare ad alta pressione, fino
alla rimozione di tutti i residui

Conservazione:
Fresco (5 - 25°C), asciutto e
proteggere dai raggi diretti del sole.

Da consumarsi preferibilmente entro
24 Mesi dopo la data di fabbricazione

Contiene:

Lauriledietanolammide Lauriletere
solfato di sodio sodio N-lauroil
sarcosinato Idrossido di sodio

with Sodium hydroxide), 8, Il, (E)

DA: Brugervejledning

* Fjern alt froft snavs og fugt med
vand efter behov

+ Skum med MS FoamClean Barn
(koncentration 1-2 % (1-2 liter pr.
100 liter vand) 60-120 minutter

+ Skyl med hejtryk, indtil alle rester
er fijernet

Opbevaring:
Kelig (5 - 25°C), ter og ikke i direkte
sollys.

Skal helst anvendes inden 24
maneder efter fremstillingsdatoen

Indhold:

Lauryldiethanolamid Alkoholer,
C12-14, ethoxylerede, sulfater,
natriumsalte natrium-N-
lauroylsarcosinat
Natriumhydroxid

Made in Belgium
UFI: 57W2-HOUD-2006-WNW?9 23Lvo07
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